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60 année — N° 23 Paraissant tous les 15 jours 10 Novembre 1934

BULLETIN TECHNIQUE

DE LA SUISSE ROMANDE

ORGANE DE PUBLICATION pE LA COMMISSION CENTRALE POUR LA NAVIGATION DU RHIN
ORGANE EN LANGUE FRANCAISE DE LA SOCIETE SUISSE DES INGENIEURS ET DES ARCHITECTES

ainsi que de la Société vaudoise des Ingénieurs et des Axchitectes, de I'Association des Anciens Eléves de

I'Ecole J’Ingénieurs de I'Université de Lausanne et des Groupes Riomands deila: G ek

COMITE DE REDACTION. — Président : R. NEESER, ingénieur, & Genéve. Secrétaire : EDM, EMMANUEL, ingénieur, & Geneve.
MEMBRES. — Fribourg : MM. L. HERTLING, architecte ; A. ROSSIER, ingénieur; R. DE SCHALLER, architecte. — #aud : MM. C. BUTTICAZ, ingénieur; EPITAUX, hit
E. JOST. architecte; A. PARIS, ingénieur; CH. THEVENAZ, architecte.— Genéve: MM. L, ARCHINARD, ingénieur; E. ODIER, architecte; CH. WEIBEL, architecte.
Neuchitel: MM. ED. ELSKES, ingénieur ; A. MEAN, ingénieur cantonal ; E. PRINCE, architecte. — Palais : MM. J. COUCHEPIN, ingénieur, & Martigny; HAENNY, ingénieur, & Sion.

Ripacrion : H. DEMIERRE, ingénieur, 11, Avenue des Mousquetaires, LA Tour-pe-PriLz.

CONSEIL D'’ADMINISTRATION DU BULLETIN TECHNIQUE : A. DOMMER, ingénieur, président. — G. EPITAUX, architecte. — M. IMER, — E. SAVARY, ingénieur.
ApministraTioN : LIBRAIRIE F. ROUGE & C°, S. A., Rue Haldimand, 6, LAUSANNE
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SOMMAIRE : L'installation frigorifique pour la patinoire artificielle en plein air de Bale. — Sur la corrosion des soudures,
par Francis Meunier, ingénieur, professeur a I'Ecole des Mines de Mons (suite et fin). — Concours d'idées pour
un collége classique et 'aménagement d'un ancien pénitencier, 3 Lausanne (suite et fin). — Sociétés : Société suisse des
ingénieurs et des architectes. — Bibliographie. — Carnet des concours. — Supplément commercial.

Troesch & C’ S.A., Berne

Fabrique d’'Appareils Sanitaires

TIIYAUX VIANINI en béton armé tentrifugléx

POUR TURBINES, CONDUITES FORCEES, SYPHONS, CANALISATIONS,
CONDUITES A PURIN, EGOUTS, etc.

Haute résistance, étanchéité garantie. - Diameétre de 150 a 2000 mm. - Longueur utile jusqu’a 3.60 m.

FABRICATION : DESMEULES FRERES SOCIETE INTERNATIONALE DES POUTRES SIEGWART
GRANGES-MARNAND LUCERNE
Vente exclusive pour la Sui r de, r ig ts et études :
w J. RACINE-VALLOTTON, ing. EPF, LA TOUR-DE-PEILZ - Téléphone 17.59
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SULZER

Chauffage central

Service d’eau chaude
Ventilation

SULZER FRERES, s iunyne, WINTERTHUR

Bureau 3 LAUSANNAEG: 11, rue du Midi, 11. — Téléphone : 23.367




] S.A. des Cableries & Trefileries
COSSONAY-GARE

Cordons “FLEXO”

pour appareils électriques transportables

avec fiches incassables

i formant corps avec le cordon.

ENTREPRISE ELECTRIQUE
C. ERNI & CkE

Av.des Bergiéres 37 LAUSANNE Téléphone 26 202

Construction de lignes aériennes de haute et basse tension
et de lignes de contact pour chemins de fer

Société des Usines de L. de Roll

Fonderie de Berne

Télégrammes : ) Téléphone:
Fonderie de Berne a Berne l'2.25.000

Appareils de levage de tous genres.

Dragues a cables pour l'extraction de gra-
vier et de sable.

Matériel de chemins de fer : Branchements,
Croisements, Chariots transbordeurs, Ponts
tournants ete.

Chemins de fer Funiculaires avec freins
de sireté brevetés.

Treuils de halage.

Superstructures a crémailliéres des sys-
témes Riggenbach, Abt, Strub, Peter, etc.
Barrages : Vannes de toutes grandeurs et
systémes pour barrages, canaux et entrées de
turbines, Grilles et Rateaux méeaniques

pour le nettoyage des grilles.

Constructions Mécaniques de tous genres.

Fonte grise. — Renseignements a disposition.

Deux grues de quai dans le nouveau'port de Bale




TRANSPORTEURS A iDURRDIE “RACO”

L'emploi de transporteurs & courrole RACO, de chargeurs a
- ; oy SR godets marchant sur chenilles ou d’autres appareils transporteurs
— machines éprouvées que nous livrons comme spécialités —
augmente le rendement tout en réduisant considérablement les frais
de manutention.

Prospectus et offres a disposition.

Vente exclusive pour la Suisse:

ROBERT AEBI & Cie, S. A., ZURICH

Bureau technique -  Fabrique de machines d'entreprises -  Téléphone 31750

CHAUFFAGES CENTRAUX :
BRULEURS A HUILE :

2 s

LA POUDRE NOIRE

INTENDANCE FED. DES POUDRES, BERNE

Adresses :
Pré du Marché 11, et
St-Roch, 88

N’employez que des

RACCORDS +GF+

la marque suisse universellement renommeée

Société Anonyme des Aciéries
ci-devant Georges Fischer Schaffhouse (Suisse)




Contréle d’un filament
boudiné a double, grosst.

LOsram ' e

Les nouvelles lampes Osram, & remplissage gazeux, sont

dotées d’un filament cristal boudiné & double, qui accroit
Jusqu au 20% leur efficacité lumineuse, comparativement aux

lampes & filament boudiné simple.

Les nouvelles Osram sont graduées et marquées selon leur Aux lumineux

o) 7 b)
mesuré en décalumens - DLm -. Elles portent indication de leur con-
sommation en watts. Au premier coup d’oeil, le consommateur distinguera

entre les lampes Osram et les fabrications inférieures.

Demczna’e{ notre brochure explicative sur

les nouvelles Osram-H.

SRA




Pour soudage de l'acier inoxydable,
employez les électrodes “Exotherme,,

nuance S.[. V.

Ci-contre, ustensiles de ménage soudés aux électrodes S.L.V.
et polis apres soudage.

S. A\. des Ateliers de Sécheron, GENEVE

LONSICAR,

le durcifére pour béton

augmente 30 fois la résistance a I'usure
empéche tout glissement

améliore de 10 9% la résistance a la pression
diminue de 30 9% la sensibilité au choc
empéche la formation de poussiére.

Tous renseignements pour adresses de fournisseurs par la

LONZA

Usines électriques et chimiques S. A.

BALE

Tréfileries Reéunies S. A.

Bienne Viennent de paraitre :

@ Beton Kalender 1935

2 parties. Fr. 7.75.

Profilés spéciaux p* la construction
en Fer et en Acder Stahibau Kalender 1935

pour Encadrements de portes et fenétres Fr. 5.68;
pour Renvoi d’eau

pour Carrosserie

pour Meubles en Acier
pour Ascenseurs

pour Rideaux métalliques

A narsllidge Librairie de I'Université
pour Fourneaux-Potagers F. RO“GE & tie. s- A

ainsi que pour toutes
autres constructions en fer et en acier.

En vente a la




Reo: WURSTEMBERGER <.
ER-SCHNEIDER "5 GeNivE

Les propriétaires des brevets suisses suivants désirent entrer en rela-
tion avec des fabricants suisses, en vue de la fabrication des articles
brevetés, et seraient disposés a céder des licences d’exploitation ou a
vendre leurs brevets.

Ne 181 560, Société pour la Fabricatiorn de la Soie artificielle
« Rhodiaseta », pour : Procédé de fabrication d’une
soie artificielle mate et chbargée, a base d'un dérivé de
cellulose, el soie obtenue selon ce procédé.

Ne 180 691, Société des Usines Chimiques Rhéone~Poulene, pour :
Procédé pour éviter Pattaque des appareils industriels en
cuivre: et en ses alliages par des acides organiques car-

. boxylés.

Neo 128 927, Société des Usines Chimiques Rhéne-Poulene, pour :
Procédé de traitement d’acide dilué, contenant en solu-
tion des dérivés cellulosiques en vue de sa réutilisation.

N° 116 587, Société des Usines Chimiques Rhéne-Poulene, pour :
Procédé de préparation du diacétate d’éthylidéne.

N° 186 884, Fernando Casablaneas, pour : Streckwerk fiir Textil
vorgespinste.

Ne 151119, Guy Motors Ltd., pour : Véhicule actionné électrique-
ment.

Ne 112 558, « Eternit » Pietra Artificiale, pour : Verfahren zur
Erzeugung nahtloser Rohren, Maschine zur Ausfithrung
des Verfahrens, und nach dem Verfahrens, hergestellte
Rohre.

N° 149 968, A. & G. di Beniamino Forti, pour: Piéce de bois mu-
nie de pointes métalliques, pour cylindre de machine a
effilocher.

N¢ 148 421, Monotype Corporation Ltd.,, pour : Machine pour la
préparation de bandes perforées ou modéle d'enregistre-
ment pour machine a couler les caractéres et & composer,

Priere d’adresser les offres ou propositions & MM. Imer & de Wur-~
stemberger, ci-devant E. Imer-Schneider, Ingénieur-Conseil, 14, rue
du Mont-Blanc, a2 Genéve, qui les transmettront & qui de droit.

BOILERS, RESERVOIRS,
RECIPIENTS D’EXPANSION
CONDUITES
ainsi que tous travaux en
téle jusqu’a une épaisseur
de 15 mm.

. Bertrams S. A., Bdle 13

Rue des Vosges N° 101
Téléphone 24.690 et 24.609

T —
Publicité efficace par LAUSANNE

“Bulletin Technique”’

BAUMGARTNER &-C* §. A.

1e
Papiers tous genres

RENSEIGNEMENTS COMMERCIAUX
Le Comptoir d’Informations

Grand-Pont, 18, LAUSANNE Tel. 22.972 - 22.035
La maison de toute confiance et moralité.

LINOLEUMS “.r. s s
PLANCHEOL iz = o
ASPHALTAGES *jim e woee
CAOUTCHOUC pour sl et escalies.
CELOTEX

Représentant pour le Canton de Vaud.

GIROUD s.A.

LAUSANNE, 10, Rue de Bourg Tél. 22.040

Brevets d’'invention

marques ~ dessins et modéles

A. BUGNION

Physicien diplomé
de I'Ecole Polytechnique Fédérale.

Chauffage Centl"al Ancien éleéve de IEcole Supérieure
d’Electricité, a Paris.

Ancien expert technique
ie au Bureau Fédéral
Armand PAH“D & ( de la Propriété Intellectuelle.
ROLLE GENEVE LAUSANNE

Maison fondée en 1897 Rue de 1a Cité, 20 | Grand Pont, 2

R.Schmid-Jaisli
Zofingue

Plaques-adresses
Echantillons a disposition

Installation de cuisines

Schwelzer. Technische Sicllenvermittiung
s 'E‘ § Service Technique Sulsse de placement
- o e | Servizio Tecnlco Svizzero di collocamento

(] Swiss Tecnical Service of employment

ZURICH, Tiefenhife 11 - Tél. 35.426. - Télégramme: INGENIEUR ZURICH
Gratuit pour tous les employeurs.
Nouveaux emplois vacants :
Maschinen-Abteilung.

591. Elektro-Ingenieur oder Techniker mit Erfahrung als Ver-
kiufer, fiir die Vertretung einer Schweizerfirma der elektrotechn.
Branche in Italien. Perfekt italien. Bedingung, deutsch oder fran-
z0S. erw.

435. Ingénieur comme représentant pour la Suisse (ev. grossiste
comme agent), susceptible de travailler le matériel d'une maison
francaise chez tous les électriciens.

595. Chemiker mit griindl. Kenntnissen auf allen Gebieten der
Linoleumfabrikation. Sprachkenntn. erwiinscht, besond. italienisch.
Schweiz.

567. Lebensmittel-Chemiker ev. Maschinen- oder Elektro-Inge-
nieur als Betriebsleiter. Kanton Ziirich.

569. Chemiker mit Kenntn. in der Fabrikation von Oel- und
Nitro-Lacken. Deutsche Schweiz.

597. Jiing. dipl. Ingenieur mit Auslandpraxis und Beherrschung
der Weberei fiir den Verkauf von interessanten” Weberei-Spezial-
maschinen. Sprachkenntnisse erforderlich, mind. deutsch, fran-
zosisch und engl. perfekt. Schweizerfirma.

* 599. Techniker oder Ingenieur fiir Reisedienst in der Schweiz,
fiir Metzgereimaschinen. Deutsch und franzosisch.

607. Jiing. tiicht. Ingenieur oder Techniker fiir das Offert- und
Projektewesen. Deutsch und franzos. perfekt, engl. erwiinscht.
Deutsche Schweiz.

609. Assistent des Betriebsleiters mit prakt. Betitigung in der
Kochfett-Industrie. Englische Sprachkenntn. magl. etw. spanisch.
Alter 25-30 J. gesund. 5 Jahre Kontrakt nach Uebersee (Tropen).

Les réponses aux annonces ci-dessus doivent étre adressées
au Service Technique Suisse de Placement, a Zurich, et non a
la Société Suisse d’Edition (Indicateur Vaudois). Les offres ne
seront transmises qu’aprés l'inseription au S. T. S.

T

SONDACES  Société d'Entreprise de Forages et de Travaux . A.

FORAGES Tiefbohr- & Baugesellschaft A. G.
A R PN NS TN

AR ZURICH, 53 Dreikonigstrasse BERNE, 5 Werdtweg
PETER Téléphone 38.192 Tél. Christoph 1.970
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